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CHRONICA OCCIDENTAL

Niio ¢ costume em Portugal dar-se muito que
AZEr aos eriticos d'arte, gue a wdo deitam a mag,
sendo-lhes a traduceio d uma comedia, umas flo-

e de missanga ou uma polka de fungogd muita

VEz assumpto.
2 Jesta vez registaram, porém, tres
¢rdadeiros acontecimentos em menos

Uma semana.
chi-cﬂ'ﬁo ¢ raro. Merece mengio e ar-
e 0. Tantos dias e dias se passam, por
e &5 sem que entre um raio de luz por

52 janella que deita para as planicies
Ethereas |

Musica, theatro e pintura. Em ne-
nhum d'esses ramos d'arte faltou que
izer, .

vi-.E:m 5, Carlos representou-se efire
Ko applausos a nova opera de Alfredo

¢tl, poema de Lopes de Mendonga, A

Errandg.

No theatro do Gymnasio applaudimos
Pela primeira vez em lingua portugueza
Uma peca de Ibsen, a mais afamada do
Efl:}“d'?{ ramaturgo norueguez. Foi Lu-

A Simoes quem se encarregou do pa=
Eﬂll dé protaganista da Casa de Boneca.
l¢ “0com aintelligencin, que ¢ seu dote,
*® sahiu-se a salvo da tentativa arrojada.
A 0 edificio da Academin de Hellas
t;!‘!S‘lEﬂugump—ae na quarta feira 2
i POsiciio de pintura. Concorreram ar-

1S consagrados, embora com poucos
EUHdrus, mas todos dignos de mengio;
trSUﬁS novos se apresentaram demons-
ando valor. Colombano nio concorren

E5la vez ¢ sente.se 14 a sua falta.

Sdo tres novidades na historia da arte.

'IETEH‘I'J-IIM com uns dias bonitos de
0L Jd no fim do inverno, quando para
:.ﬂumptq:; alheios 4 arte o pensamenta

& vae distrahindo, O inverno ja quasi
Pertence 4 historia; a primayera vag-nos
eonvidando para outras distracgOes.

rPrll;lﬁlplﬂrnm as toiradas; mas ainda
N20 sfo a sério. Toiradas para que s€
vae dedpuiﬁmt ¢ golas levantadas, em
que 05 da sombra invejam os do sol. em
4ue, ao lado dos cartazes que as recla-
:"_I“l:_:g 4 cores vivas, se desenrola o an-
Saih o de S, Carlos, nﬁu.. contam ainda
e :: amadores. O toiros querem-se

lh_nlnmns:ns, os colletes brancos, 05
s m'lﬁcﬁ o homem dos capilés. Que-
for cores alegres no céo € Nos
atos das mulheres.
um ne PO Ainda estd hesitante, com
'Lret'?nbtérmd‘wmp » outro no inverno. En:
i 1as lindog houve jd, dias sor-

identes d'este hypocrita margo-marga-
Ba0. Abotoaram ja as flores nos (roncos
gﬁ:el dezembro despiu, a atmosphera é
?'lsma'lldm aromas das flores que abrem

E“" POr esses campos fora, vae a ara-
BEm amornando, voam rapidas as ando-
finhas acasaladas.

% t’:dn_m alegrizs pelo ar, misturadas

Om o5 perfumes, com a [uz mais in-

9 0.
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tensa, com s pios alagres das aves nos ramos

itadas. e RS
enﬁ;ts quem vag caminhando pela vida fora, jd
longe do ponto de gque partit cada vez c}ue volta
1 mesma paisagem, nio sorr da mesma forma ds
flores desabrochadas, 40s monies que o 591 oente
azula, aos canticos tanta vez ouvidos. Tudo traz
comsigo saudades e 0§ aNNIVErSarios ristes vio-se
amantoando, :
Fez um anno no dia 14 que falleceu um compa-
nheiro nossa de trabalho, qué muita vez honrou
com &eus escriptos as columnas do Qccidente. Na

DR. JOSE SIMOES DIAS

egrejn do Coraciio de Jesus, a viuva saudosa de
Manuel Barradas mandou n'esse dia resar uma
missa por alma do nosso querido amigo.

Era intelligente ¢ bom e por isso deixou sauda-
des perennes.

Nio ha hora presente qué nos nio traga 4 lem-
branca horas mais felizes n'outros longes tempos
melhor passadas. Sfo tristes as horas tristes, as
horas alegres trazem :ums-igu tristezas, Ninguem
sabe, ninguem pode viver do presente apenas; a
lembranca saudosa infiltra-se de manso, onde me-
nos a esperamos, poe-nos em cada riso uma prega

FALLECIZO O DIA 3 DO CORMUNTE
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de amargura, uma ruga sobre cada olhar, um
;Il‘lils irg 45 vezes como parenthesis n'uma garga-
ada.

Mas & preciso reagir, ¢ preciso nio fazer essas
confidencias aos muito noves. Nas festas de fami-
lid em que os nossos filhes riem em volta da
nossa mesa, é preciso niio lhes dizer que um dia
Aassim estivemos com nossos pacs e que elles por
sug vez s¢ hiio de entristecer, d'aqui a alguns an-
nos, quando tiverém a nossa edade,

O mesmo nos succede, quando, passados mui-
105 ANNos, VEMos reviver no theatro alguma pega,
que foi o nosso contentamento de crianca. Fici-
mos com uma idéa vaga das scenas, d'uns ditos,
d'umas coplas, d'umas personagens, d'umas muta-

D5,
% E esens pecas de nomeada sfe acertadaments
reannunciadas, de lucros certos para o empresa-
rin. Os velhos querem tornar a vel-as para relem-
brar-se, os novoes sio levados pelo muito que os
velhos 1hes contaram.

Foi'o que succeden com A Pera de Satanaz,
novamente ¢m scena no theatro da Avenida, de-
pois de uma longa serie de recitas, ha trinta & tan-
tos annos, no velhissimo theatro do Salitre.

Montada agora com luxo desusado nos nossos
theatros, Volta 4 ser um encanto para os nossos fi-
lhos. como o fora para nds n'esses tempos nebulo-
s0s. E quando elles, cheios de alegria, largam as en-
cantadoras gargalhadas communicativas, ouvindo
os dizparates do Bei Caramba, as facecias do Vasco,
os'ditos esturdios da Cﬁst:mlttetn, PUNBE-NOS 0 e5-

inho d'uma saudade, julgamos tornar a ver ve-
lhos conhecidos e teriamos desejos de dizer-lhes:
— «Dla, eu tambem ainda cd eston s

Mas tantos, tantos que faltam |
. Até da Lisboa d'esse tempo, tanto mais fein, tan-
to mais triste, tanto mais cidade de provincia, até
d'essa mesma temos saudades.

Onde era o _anué:o Salitre, passa hoje a grande
Avenida da Liberdade. O decrepito theatro, que
por fara parecia um palheiro ¢ por dentra era a
mais I'eml coisa que pode imaginar-se, teve entre-
1anto noites memoraveis, partidarios de valor pe-
Ia companhia que n'elle funceionava, quando Gar-
rett dava toda a sua protecciio d gente da Rua dos
Condes.

Foi se o velho barraciio, foi-se com elle tam-
bem o Passeio Publico, tiio cheio de recordactes
para muita velhota d'hoje, que foi uma interes-
sante menina da Baixa, para muito conselheiro
grave, que foi amanuense namorador e poeta.

Arrancaram-lhe as grades, destruiram:-lhe as
arvores, acabaram-lhe com o tanque e a cascata,
muandaram para longe — éstio hoje em Setubal
— 05 candeeiros: corcundas, prolongaram-lhe o
alinhamento, deitaram casas a baixo e fizeram
essa larga Avenida, desde o obelisco cid em bai-
x0, que lembra a independencia, até esses cam-
pos onde se eérgue a _penitenciaria, que lembra
exactamente o contrario.

Essa Avenida estd linda agora com as suas
clotas em flor e as acacias em cujas ramgs del-

dos umas folhinhas apparecem, que nos dio de

onge o impressio d'uma aguada verde, muito le-
ve, sobre o emmaranhavo dos troncos.

T'odas as tardes, sobretudo aos domingos, os
dois passeios lateraes enchem-se de senhoras que
se despedem das foilettes de inverno. Duas lon-
gas filas de carruagens sobem e descem a meio
trote a run central. Passa El Rei, passa a Rainha
St D. Amelia, Os homens param a beira dos pas-
seios,; de chapdéo na miao, in<linando-se. Chilreiam
os pardaes nos ramos fininhos, semi-nus, e, enca-
rnpllﬂdlls nas c‘uduims, para melhor verem quem
passa, a8 crioncas chilreiam,

Os reporters do igh life tomamnotas nas car-
teiras, com ar profundo. E tude gente muito co-
nhecida, mas a5 vezes nfio se thes sabe o nome
€ entiio poe-se madame ol mademoiselle e o ﬂp:
pellide do marido ou do pae. :

Os dias lindos de primavera, a abundancin das
flores de quaresma nos alegretes, veem-nos an-
nunciando o approximacio da semann santa,

Era d'intes um tempo muito caracteristico em
Lisboa. Nio se Vi quasi uma carruagém, os ho-
mens andavam de casacn pelas ruas, todas as se-
nhoras de mantilha. Era enorme a concorrencia
a todas as egrejas, muito escuras, onde se canta-
vam lamentagoes, 4l

A nota alegre era dada pelos confeiteiros.

Esses ¢ que niio quizeram por emquinto mudar
d’habitos e ji comegam enfeitando as lojas, expon-
do aos olhos gulosos quanto a arte de explorar o
assucar vai lozendo s¢us progressos. Amendons
de todas as formas. smendoas de todas as cores,
em caixas, em cabazes, em cartuxos doirados: E
sempre, 4s portas, umas garotitas magras, de olhas
negros, muito abertos. . . i

Chega o veriio, ndo tarda, Finda a estagfio de

inverno nos theatros, Fala-se ja da partida para a
provincia, para o Brazil,

O inverno deu o que tinha que dar e j4 poucas
SUTPTezas Nos reserva.

Uma gmndedpm'ur da gente que esta trabalhan-
do no theatro da Trindade vai com o empresario
Celestine para o Rie de Janeiro, levando Palmira
Bastos como estrella,

Para o Porto partem s companhias dos thea-
tros de- D, Maria e de D. Amelia, indo depois al-
guns da companhia de Rosas e Brazio dar oseu
giro artistico por algumas das principaes cidades
do norte do Brazil,

Em outubro estarfio todos outra vez de volta.

O Brazil ¢ um grande recurso para todos os
drtistas portuguezes, tanto mais gue a geographia
houve por bem determinar que fossem de inver-
no no outro hemispherio os diss que sio de ve-
tio na Europa,

Os artistas dos nossas theatros sio sempre bem
recebidos pelos nossos irmfos brazileiros e pelos
muitos portugiezes, que, longe da mie patria,
conservam entranhado amor 4 quanto ¢ nosso.

Fara proval-o bastaria rememarar factos muito
recentes, que, por felicidade, desmentem uma ou
outra opintio, que de casoes indignos isolados
quer estabelecer regras geraes. A viagem do Ada-
mastor pelos portos brazileiros tem sido uma fes-
ta Ininterrupta, Sdo innumeros e valiosissimos os
brindes offerecidos an commandante, nos officines
e a tada a tripulacio.

Yiio os nossos visitar poves estranhos, veem os
ESI.FHT'IJ'IDS visitar-nos. Annuncia-se para breve a
primeira das seis representacoes de Maria Guer-
rero,

—Ole! ole! diz um de chapéo & Mazzantini.

Perdiio. © castelhane de Calderon nio é exn-
ctamente esse hespanhol que vocemecé sabe.

JaFo da Camara.
e Tl

SIMOES DIAS
(Canta A CAETANO ALBERTO)

Pediu-me o meu amigo algumas linhas que
acompanhassem, no QocipexTe, o retrato de Si-
mées Dias; ¢ ji eu tinha pdsto diante de mimum
bilhéte postal, pira lhe rogar que me dispensasse
agora de qualquer collaborachio literdria, tho lite-
ralmente eu tenho occupado o meu tempo, inin-
terruptamente, noutras fainas mais dridas, ¢ tio
pouca imparcialidade eu poderia tér, falando do
men quertdo e pobre amigo, que 1o imprevista-
menta nos deixou.

Ogcorreu-me, porém, que & muitissimo o que
devo a Caetano Alberto ¢ 4 gua revista ] e que, se

nfio aproveitasse o ensejo pira ir deitando algu-

mas mealhas no cofre em que recebe as amorti-
zagoes dos seus deveddres, poderia julgar-me in-
solvente, — o que seria 0 menos, — & ingrato, —
o iui.' seria injustica. :

Além de qué —e releve-me o meu amigo o
pieguice da confidéncia, — cu sinto necessidade
de ir desafogando de algum modo a infinita sau-
dade, que veio pungir-me agora, néste péllido ou-
tono de uma existencia que parece nio tér tido
primavera. ..

Sobrestive pois nas miphas desculpas, e aqui
estou eu tracando rapidamente, e ao acaso, as li-
nhas desta missiva, movide apenas do desejo de
niio parecér ingrato, e do gdsto amargo de infe-
lizes, que me impelle a abragar e beijar a imagem
do amigo ausente, do amigo que partiy para sem-
pre... , . .

Mas eu niie posso biografar o gloridso pocta
nem fazér a critica dos suns obras. Vin-ns nascér,
vi-as triunfar, e tanto Jhes quis, que me repugna
a ideia dn critica, por mais justa que ella fosse.

_Depais, o5 periddicos ja disseram bastante da
biografia e bibliografin do poé; e quem dese-
jar possuir mais amplos pormenores hiogrificos,
pode vé-los, dentro de’ poucos dias, nas largas e
carinhosas pdzinas que, escritas pelo visconde de
sanches de Frias, um dos amigos mais intimos do
poéta, — se nfio o mais intimo,— précedem a edi-
¢io definitiva das Peninsulares, que ainda foi re-
vista pe]n auttr, mas que elle nio chegou a fo-
lhear impressa. -

Essa obra ¢ a cora do poéta, corda que hd de
erdurar, como se fosse entretecida de festhes de
ronze ; & a indole dos seus versos, tio caracte-

ristica, tio sua, ¢ o reflexo de um intenso tempe-
ramento’ de. meridional, ardente, devaneaddr, e,
a0 mesmo tempo, simples, singelo, quase ingénuo ;
& tanto repassaram ‘o poétn os effluvios da alma
popular, gue muitas das suas trovas [FANSCOrTEm

——

hoje ancnimamente o pais, ¢ niio € raro ouyiren:
s¢ em noites de luar nas esfolhadas da Beira, ou
em dias luminosos nas romarias do Minho.

Sabe isto, & muito mais, o Portugal letrados
mas o que todo elle nfio sabe ¢ que o talente
poctico de Simdes Dias nfio brilhava apenas nis
trova peninsular, na guadra singela e amorosa, no
dedilhar incantaddr Iﬁla guitarra de Almaviva:—
Muitas das suas poesias, estranhas a0 metro popus
lar, & s vizes sem rima, sinto-as cantar no ouvidoy
como uma harmonia estranha, cheia daguella sims
plicidade’ eloquente. ¢ vaga, que eu g6 descubro
na Hiblia e em Shakespeare.

Aas dezoito annos, cantava elle

--------------------- Bed 4 s aEmaa et

. /
+» domde vém tantos mundos que ge agitam,
como seioa de virgem, palpitantes

na valsa eternn do festim das noites. ..
(uero cdu, quero estrillas, mar ¢ terra. ..
O Biblin do amdz!. ... 000 kil N
Aberts sobre @ rochea de granito

Wa seoular montanha dag idndes,

a5 geracies, (uo paséany, vio submissas
beijar ds tuas 10tras, Evangollio !

aein e wnees s AB CRASTIOMEAR

silo vermilhas, da ehre do nosss sangine 3

Por isko o Biblin canta, se am ti leio,

no aveo das tuas virgulas suspensa

minha alma vai patrands nontros mandos,
puraisos de amir...... WA e
eldorado infantil de um sonho lindo.

Bl wms e e s aEm CRCRCRCIE SR S o

Quando as ondas do mar dormem na praia,
a8 aves no sen ninho, @ o arvorddo,

nem sequar sente menear-lhe & coma

0 TEBPIrNT B AFREOM . v v oy em s sn s s pae

3
e S R IS TR T S R P R

eu Binto 45 vizes repIsSSAr-me 05 seios
aroma tio snave g ﬂlc]iand-n,

que julgo sér agquillo algum suspiro

da tum bdoe, 1Ielo. il it vha
Dize & brisa que passe e que niio dobrg
as filhas diste livro, onde me enrvo,

a soletrar o amor !, ...

mEa'FEEE R SE AR mEF

# e manto de figo enregelar-se
na soliddio dos polos, desmaiado,
e TR
hits de existir comigo noutros mundos,

nos phramos do amir, que Dens kabita
Hit tlle a0 edaos volvie o mundo inteiro,

o vinto emmudecer, seccar o ooeano,
snmir-s¢ pari sempre o terra e a vida,

& tu, estendendo ao longe as nsas braneas,
minha alma ... roubards ao nada !

--------------- LI AR R R

Dizem que a admirachio &, #s vezes, o principio:
do amor. Eu, ainda crianca. pude admirar o tlente
poético de Simbes Dias; e da admiraciio pélo podtid |
surgiu realmente o amaor fraterno, que, duranté
trinta annos, me ligou ac homem. Désde a portd.
férren da universidade, (1868}, até ap seu gabinetes
de chefe de secretaria do liceu de Lisbéa, nuned
o perdi de vista no cominho de uma honrada 21
wrabalhosa  existencia, onde os triunfos foram =
muilos, mas nfio tantos como As AMArguras, s

Poderia julgar-se no vigor da existéncia, se 855
lutas da vija Ihe nfio tivessem alquebrado o orgas
nismo, € s¢ a fortuna, que frequentemente ¢ toda
afago & mimo para os imbecis e maus, nio viesse:
cavande, désde ‘muito, a sepulturn em que havia
de apagar-s= aquelle bonissimo e claro espirito.

Muitos o deploram, porque sdio rarissimos 08
jonlheiros que, entre os seas artefactos, apresens:
tem um collar de pérolas como as Peninsulares:
putros, como €u, 0 choram, porque as suas pé-
rolas, qué valiam muito, nfo valiam mais que @

seu coragio de oiro.
Candido de Figueiredo,

— o ——

DR. JOSE SIMOES DIAS

NOTAS BIGGRAFPHICAS

Jose Simoes Dias nasceu na nldein Bemfeitrda
concelho de Arganil, por 1844, filho de Antonio
Simoes Dias ¢ de D. Maria José Gongalves. )

Concluiu os estudes preparatorios em 1858 &
ires annos depois terminava o curso de theologid
no Seminario de Coimbra, A 3'de julhe de 1
formava-se na Universidade e convidado a dou-
torar-se para professor da faculdade, nio accei-
tou o convite, porque Simdes Dins niio 'se inchi=
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nava para a vida ecclesiastica e doutorou-se em
Direito. .

Dedicou-se entio ao professorade particular e
concorreu depois ds cadeiras créadas por lei de
Martens Ferrio, sendo despachado professar pro-
prietario da cadeira de portuguez, francez, ]&m:n,
economia rural, e administragiio publica, em El-
Vils.

Em 1870 veio para Lisboa em commissio para
o ministerio da justica e em 1878 fol nomeado se-
cretario do Iveceu de Vizew, onde esteve bastan-
tes annos. Ultimamente occupava a cadeira de lit-
teratura no Lyceu de Lisbos.

Em politica seguiu o partido progressista ¢ fol
eleito deputado por Mangualde em 1880 e 1881
em 1885, 1886 ¢ 1887 por accumulacio; em 1388
e 188¢ por Pombal e de 18g1 a 1892 por Mertola.

Jornalista, foi por algum tempo director do Cor-
reio da Noite. Fundou o jornal o Gilobo e por fim
dirigiu o Tempo que deixoun para se retirar da vi-
da activa da politica. Cellaborou na revista Edu-
cagiao Nacional. Publicou'os livros: Curso de lit-
teratura portuguesa, comprehendendo : Thearia
da compasigao litteravia; Histeria da litteratura

ortuguesa. Ensaios de critica e historia, compre-
{:ndendn: A escola primaria em Portugal; A ins-
trucydo secundaria (lei de 1880 A pedagogia Of-
ficial ; A Hespanha moderna. Colleccio de histo-
rins contemporaneas : Contos em prosa ; As mdes;
0 peccado e Figuras de Cera, no prélo. Traduziu
e publicou : Curso de philosophia elementar de
Balmes: Historia da philosophia, de Balmes; A
Fidr do pantane, de Carlos Rubio.

O seu grande livro de poeta é— As Penimsula-
res. que so por si basta para eternisar o nome de
Simfes Dins como um dos primeiros poetas por-
Tuguezes,

Dr. José Simies Dias, falleceu de uma lesdo
de coracio, em Lishoano dia 3 do corrante.

AS NOSSAS GRAVURAS

REAL THEATRO DE 5 CARLOS

- A SERRANA

Opera de Alfredo Keil

Nio sio 1o, frequentes as representaghes das
operas portuguezas, que nio seja com verdadeira
alegria gue vimos mencionar o triumpho alcan-
cado por Alfredo Keil no theéatro de 5. Carlos
com o sen ultimo trabalho A Serrana, letra d'um
Hnetn portuguez illustre, Henrique Lopes de Men-

DNGH.

O aoctor da D. Bramea e da [rene achava-se
d'esta ver em frente d'um assumpto extremamens-
te simplés ¢ de passagens campesinas, amando,
soffrendo, luctando, sem psychologins complica-
das. A nova feicio do artista havia de manifes-
tar-se forcosamente, para traduzir ¢m musica to-
da aquella accio para novos recursos havia de
apEeinr. : -

2 por tal forma o soube fazer, tho singulares
dotes revelon em grio desconhecido, qué o pu-
blico desde o principio da opera.comecou mani-
festando o seu ugrade, pedindo bis no primeiro
acto ao brinde do barytono, ao coro das canta-
déiras e aps descantes da sr Tetraxzini e do
sr. Ragni

Lopes de Mendonea, o illustre collaborador de
Alfredo Keil, participou dos applausos com que
no final de todos osactos o puE]icu encheu au-
CLOTES imerpg‘ewa e maesiro.

A peca foi posta em scena com O major es-
plendor.

Eva Tetrazzini a protogonista de A Serrana, ¢
uma das mais queridas cantoras do publico que
frequenty o theatro lyrico. O séu grande talento
permitte-lhe o abarcir todos os generos, sendo
n'elles todos distinctissima. Recebeu n'essa noite
enormes ovaches, bem como os mais interpretes
Cartica, Ancona, De Grazzia, Ragni e Degrain

A opera foi admiravelmente ensaiada por Cam-
panini a quem Alfredo Keil offereceu um grande
¢ bello prato de prata lavrada.

Alfredo Keil recebeu muitos presentes, fiores,
COrdas e ramos.

Todos ‘mereceram os applausos com que o
publice Ihes pagou o trabalho artistico.

E’ easo para que todos nos felicitemos.

0S FORASTEIROS NA RUSSIA

FCR

POULTNEY BIGELOW

A seguinte, e assaz curigsa narrativa, ddta do
anno de 1893 e ¢ devida 4 penna de um d'esses
officines do exercito americano, enviados pelo seu
governo em commissio 4 Europa, no intuito de
estudar as instituiches militares e ainda outras
circumstancias importantes € dignas de attencilo,
nos diversos paizes, e que, alem -.jos SE0E !-elu_m-
rios. niio rdro publicam, ex-officio, recopilaghes
das suas notas e impresshes pesscacs, &m extremo
interessantes e instructivas, nas magnificas revis-
tas litterarias que tanto abundam alem mar.

1

lamos de jornada no caminho de ferro que li-
a Alexandrow com Varsovia. Tanto eu como
Remington, artista que me acompanhava na minha
missiin official, occupava-mos um compartimento
reservadn, e tractavamos de installar-nos o mais
commodamente possivel, estirados ao_comprido,
um defronte do outro, sobre o respectivo assento
estofado. Transportava-nos o combolo «eXpresson
o que na Russia significa um comboio gue nio
admitte gddo, e que attinge yvelocidade eventual
ndo inferior a vinte cinco milhas por hora. Mo-
mentos depois de nos havermos affastado da fron-
teira germanica, um official muito alto ¢ barba-
cudo, com uma barretina de Astracan, calcas lar-
gas mettidas nas botas altas, casico apertado pelo
cinturdo, abriu de sobresalto e com movimenlo
em extremo rapide a porta do nosso comparti-
mento. Permaneceu immovel por instantes, obser-
vando-nos intensamente; em seguida consultou
um papel que tinha na mio, tornou a volver-me
olhar prescrutador € virou costas, dirigindo algu-
mas palavras @ um individuo trajando uniforme
identico e perfilado por detraz delle, que ate ali
estivéra encuberlo 4 nossa vista pela porta da car-
rupgem, mas que, n'esté momento, deu um passo
i frente, collaborando com o companheiro no es-
crutinio de Nossas pessoas. ) 4

Nio podiamos, dadas as circumstancias, deixar
de.considerar semelhante procedimento um acto
de impertinencia, visto como cada um de nos vi-
nha munido de um documento, technicamente
conhecido como «passaporte especials, ¢ pelo
nosso governo unicamenté outorgado 408 seus
agentes acreditados e aos quaes incumbe missio
tambem especial. :

Estes documentos haviam sido firmados pelo
respectivo secretario de estado em 4 de margo de
1862, e incluiam nio somente o pedido de con-
cessio de livre passagem ao portador, sem impe-
dimento ou incommodo de qualquer especie, mas
tambem que lhe fossem dispensados auxilio ami-

avel e protecciio, equivalentes dquelles que, em
tdenticas circumstancias, todo ¢ qualguer cidadio
de naciio estrangeira encontraria nos Estados-
Unidoss. - g

Eu levava, alem d'isso, comigo segundo passa-

orte, em qug in incluide o nome de minha mu-
ﬂmr. Esse, porém, erf apenas o passaporte ordi-
nario, que nio invocdva auxilio ¢ protecedc am-

aveis, mas simplesmente savxilio e protecgio

eg\ats-. e T
‘endo que O barbacudo milifar persistia naes-
crutinisagio de nossas pessoas, tentimos atiectar
indifferenca, e entregimos-lhe os nossos bilhetes,
que elle aceitou ma chinalmente. Depais, atirou
com 4 porta, € Mais uma vez ficimos sosinhos.
A nenhum de nos agradou scbremado este epi-
sodio, viajovamos com fim legitimo, e pozeramos
especial cuidado _em estabelecer a nossa identi-
dade nas reparticdes compelentes. () governo dos
Estados-Unidos encarregara-me de elaborar um

relatorio dcerca dos meios mais efficazes de pro-
teger 0 Nossa cosla maritima contra oS insultos
do vento e das ondas, e figurava entre as ‘minhas
instrucches a recommendaciio de notar circums-
yinciadamenté quanto se tivesse feito em toda a
sxtensao dos arenes do mar Baltico, cujas condi-
ches apresentam extrema afinidade ‘com as das
nossas costas de Long-Island e New Jersey.

— Que nos quereriao homem ¢ nio me dirds ?
— inqueriu Remington. } :

— Cueria um rublo —respondi—; e tinhamos
amigo para o inverno; ¢ dando o assumpto por
liquidado, tratei de enrolar o casaco para me
servir de travesseiro. . )

— Niio me cheira!—insistiu Remington, J'ali a
pedaco. Aquelle estafermo hirsito mirou-te com
“ttencao que valia bem mais de um rublo, —tudo
era alhar para o papel; como quem conirontava a

tua pesson. .. E o, desde que tiraste o passaporte,
deixasie crescer as barbas. .. |

— E o que ¢ que elle tem com isso ¢/ — observel

Effectivamente. eu deixdra de fazer a barba do-
rante o inverno todo, entalira um dedo da mio
direita ao experimentar uma peca de machinismo.
Niio percebia, porém, 0 que ¢ que a policia tinha
que ver com 1550,

— 0 caso €, proseguin Remington, com certo
emphase, que aquelle trangalhadansas barbacudo
é capaz de nos metter em trabalhos. Jd me estd o
corpo a doer. Que me préguem um tiro, Aio &
isso que me dd cuidado, o que me nfio sorri mesmo
nada, ¢ que apresentem comigo de conserva para
ahi n'uma prisio qualquer. — Boa noite.

11

Parou o comboio — eis:nos em Varsovia. Re-
mington ¢ eu entregimos as malas ao bagageiro
do hotel, em vez, porém, de subir para um omni-
bus ou para um trem, esgueirimo-nas por entre
g turba-multa, &, com o auxilio do mappa, palmi-
Indmos pelas ruas, a fim de ver de relance a ci-
dade antes de arribarmos ao hotel..

Eu travara em Paris conhécimento com um
polico, muito intelligente, proprietario rural, a
quem promettera uma visita, O enderego :}ue elle
me entregdra, referia-se 1 um chimico allemio,
estahelecido com uma drogaria em grande escali.
Eu devia perguntar pelo senhor X, no scto de
me apresentar — o resto era com elle.

Isto, 4 primeira vista, parecin um modo assaz
exquisite de realisar uma yvisiti, :iim[":lt:s quanto
innocente, — mas se niio havia outro ! Entrdmos
na drogaria, a pretexto de comprar uma escova
de dentes, . como por incidente, perguntimos
pelo senhor X appareceu nos eéste, sahindo de um
aposento a0 fundo da loja; fingi precisar d'uma
droga chimica qualquer, &, quando nos achdmos a
distancia de ninguem poder ouvir-nos, perguntei-
Ihe pelo meu amigo. Os modos do senhor X trans-
formaram-se no mesmo instante ; lévou:me para
o quarte do funde, entanto que o Remington icava
a escolher a escova de dentes, eassim que adqui-
riu a certeza de que era effectivamente o indivi-
duo recommendado com certa anciedade, pro=
feriu:

— Ji estiveram no hotel ?

— Respondi, que niio.

— Ainda bem, retorquiv; como que alliviado.
Tem o certeza de que nio foi seguido desde a
g¢stachio até & porta do meu estabelecimento ?

Contei-lhe o modo por que dispozéramos da
nossa bagagem, em como nos haviamos esguei-
rado por entre a maltidio, ¢ affirmei-lhe que, a
meu ver, se alguem nos trouxera deolho durante
o noesso transito no comboio, ¢sse alguem, com
certeza, nio lograria seguir-nos atéd porta do seu
estbelecimento sem que: nos déssemos por isso.

— Fizeram bem, disse; no entanto, melhor serd

que niio viio procurar o sr. Zerowski — que assiny

se chameva o tal nosso amige. O qué devem &
recolher desde j& ao hotely que se andarem multo
tempo ca por fora, o facto nao deixard de levantar
suspeitas. Ndo profiram uma palavra deante dos
creados. Se tém papeis dalgum medo confiden-
cines, trogam-nos sempre comsigo. Cinco minutos
depuis da entrega dos seus passaportés. entrar-
Ihes-ha pela porta dentro um espido policial. Dar-
s¢-ha por américano, ou pelo menas por ter vivido
pi America e ser affecto 4 gente americana, Em-
pc.n'hnr-sc-hn em esquadrinhar o que os senhores
tém feito e o que projectam fazer, ¢ collocal-o5-
ha sob a vigilancia d'alguem. Assim que o3 senhio-
res saigm a tratar da sua vida, far-lhes-ha revistar
a hagngg;ﬂ: o melhor € nio fecharém 4 chave @5
malas. Digam-lhe que partem de manhi cedo pars
S. Petersburgo, & que, portanto, viio rehaver os
seus passaportes; promettam lhe um rublo, pelo
sim, pelo ndo. De caminho, vio arribar ao calé
Tomhof ds tres e cincoenta, em ponto, mas oo
diem a perceber que esperam por alguem. O Zo-
rowski 14 ird ter com os senhores cinco -minutos
depois, como por mero acaso, Nl sei Se me en=
tendem. E adeus,
{Continun)

Pin-Sel
————

O ULTIMO REQUIEM
PHANTASIA LYRIGA
1
Alto; magro, anguloso, o olhar aulirqnc_eim fito
no Esp:l-l;ﬂ., E.-riam-agmd-:ns'ns dins, a0 cair da nofte,

dirigir-se para o theatro, Nos grupos que elle ia
atravessando, voltavam-sé algens 4s vezes, com

2% . e
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uma éxpressio singular, co-
mo e 4 passagem daquelle
individuo tivessem sentido
um choque electrico! E que
tudo na sun figura impressio-
nava; tudo, mas principal-
mente a fixidez do olhar,

[¥ahi a pouco surgia na or-
chestra do Real Theatro uma
cabeca, que tinha um quer
que de chj‘ll'lismplu:ljv:u; uma
festa ampla € gquadrada, um
frontal proeminente, cheio de
bossas, a que a luz supérior
dava um relevo enorme, ¢
como que sublinhado por
umas bastas sobrancelhas ac-
centuadamente curvas, de-
baixo de cujas arcadas fais-
cavam uns-olhos negros vi-
vissimos, Uma barba fina e
revolta sombreava-lhe o face,
Eur: elle, 45 vezes, acariciava

istrahidamente com a mio.
Mio de artista, comprida,
SEcA @ nervosi.

Alise conservava, quasi im-
movely percorrendo com o
olhar vago a zala e os dilet-
tanies, que vinham entrando;
Passavam-se mezés sem que
elle trocasse’ uma palavra
com of seus collegas! Res-
peitavam elles essa misan-
thropiat conheciam-a ha
muito. Fora sempre assim
desde os bancos do Conser-
Vatorio. Grande talento e
grande excentrico,

— Adeus, mestre—diziam-
lhe o= mais intimos, quando
passavam junto d'elle,

— Adeus, rapazes — res-
pondia-lhes uma voz de bai-
xo profundo, cava, lenta, e
que parecia vir de longe, uma
voz de ventriloquo. K 45 ve-
ZL5, raras, repetin o—Adeuns,
rapazes, € trocava com o
collegas um aperto de maon,

Era o Cesario.— Um artis-

0 MAESTRO CAMPANINI

A PRIMA DONA EVA

A OPERA «A SERRANA»

TETRAZZINI

ta de primeira ordem—o pris
migira violoncells do mundos
se elle quizesse; dizigm-o 1079
dos s musicos, sempre ques
o cuviam. Mas era um orgls
nal, e o mundo nio o o0
tou.. . 2

Com effelto era extraordis
nario, surprehendente, o sens
timento, 4 expressio que elles
l.:lil'l-'il. ELEY inh[rl.:ll'l'll'.‘ﬂlﬂ. Ql.lﬂﬂ"
1.1-0.:. I certas GI“_‘.I’:LSJ i ars
chestra estacava, calando-s¢
de repente, ¢ viam o artisia
chegar a si o violoncello, ¢or
NG & quizesse communicars
Ihe os arroubamentos, 05 exs
tages da sua alma, fazia-se
um silencio absoluto: tudoy
ouvindo-o, feava immove
na vasta salal Depois come-
cavam os bravag, @ jam num
crescendo, como sé toda &8
platéa vibrasse sob o seu ar- 8
co! Uma troveada de palmas
e acclamacoes enthusiasticas,
coronva o sole do sublime ar-
tista! E era sempre assim,
quando togava.

L
L "

Como s¢ tudo neélle de-
vesse ser extraordinario, &
sua admissio na orchestra
do theatro lyrico nfio (ol co-
mao a de todos os outros ar-
tistas. Contou:m'a o folheti-
nista M... uma noite cm
que o famoso virtuase alcan=
¢ara mais um dos scus trinm-
phos,

Adoecera, 4 ultima hora,
em noite de opera, um dos
violoncellistas — o primeiro
— & ninguem sabia como re-
mediar a falta, quando um
dos musicos lembrou o nome
do' Cesario. Corréram em
busca 'd'elle, acharam-o, e
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trouxeram-o, ¢xplicando-lhe o caso, ¢ encarecen-
do-lhe o servico que prestava d empreéza & ao seu
collega, ao seu irmio d'arte. Elle accedeu. Entrou
na orchestra sereno, dirigiu-se ao logar que lhe
indicaram, experimentou o instrumento em que
ia tocar pela primeira vez, e depois voltou-se para
u platéa, circumvagando os olhos pela sala e pelos
camarotes.

Levantou-se o panng, finda a symphonia d'aber-
tura, ¢ correu o primeiro acto da opera, durante
o qual os dilettantes da soperior tiveram ogca-
siio de notar a ausencia do primeiro violoncello
e o sua substituicdio por um desconhecido. En-
trou com elles a curiosidade; no segundo acto
havia um sele logo no principio : era extenso e
de responsabilidade.

Depois dos primeiros accordes da orchestra
que serviam de introduccio, na sala fez-se o si-
lencio mais profundo ; na superior os velhos ama-
dores tomaram as suas posturas favoritas dos mo-
mentos solemnes, como juizes no seu tribunal,
& na orchestra 05 musicos, Com o gesto suspenso,
viam-se voltados todos para o novo collegs, que

's¢ achou assim o fdco, o ponto central das at-

tengones, ) ;

Als Prime:ras arcadas todos sentiram que es-
tava ali um grande artista. O instrumento em
que elle tocava todos elles o conheciam, mas
nunca Ihe tinham notado tamunha sonoridade, e
a execucio era de tal modo larga e firme, o canto
sgia com Uio séréna correcchio, que os braves
principioram logo a acompanhal-o, em surding, e
continuaram até 4 ultima nota, que elle vibrou,
fremente, extensa, e com uma afinacio magistral.
Houve um momento, um breve intervallo de si-
lenéio, em todoo theatro... Depois, como se
toda aquella multiddo despertasse, se sentisse li-
berto d'um poder superior, d'uma fascinaciio que
a dominasse, ouyiu-s& um brave enorme, unisono,
e rompeu o ovacio mais completa que um ar-
tista pode smbicionar, nos seus sonhos de gloria
¢ de rriumphos ! :

— Imagine — disse cu.

— Niio imaginas, niio — replicou M. .. O casp
nio ficou aqui. Foitudo raro, excepeional naguella
noite. A orchestra, que tomou parte na ruidosa
manilestaciio, ia proseguir ¢ os cantores, quando
imperiosos  signaes de silencio, que paruam de
todos os pontos da sala.a fizeram calar.

—his ! bis— ¢ o que se puvia, entremeiado
com uma nova salva de braves. Cesario, commo-
vido por aquella inesperada scclamagio, i 10car
de-novo, Pensamm todos que repetiria o solo, mas
diahi a pouco, maravilhados e de novo surpresos,
viram gue o que elle tocava agora eram variagoes
sabre aquelle thema, assombrosas pela execuciio,
deslumbrantes pelo imaginoso do estylo, d'um
sentiments raro & original, umas profundas, outras
ligeiras, aerens, como se OUVISSEMOS NO CSPACH &
musica d'uma choréa de sviphos!

A palavra — continuou élle — niio tem poderes
para dar uma idéa exacta d'estas coisas, . . Os poe-
fds Imaginam-as, os musicos — os Litz, os Paga-
nini —outrn especie  de poetas — executpm-as
realisam:as: mas a sensaciio exacta, completa, so
4 tem quem os OU"I-LU, £ 0 C:585 MMESMOS C5VaL-5C-
thes com o tempo. E como um sonho —nfio se po-
de reproduzir|

03 cantores, os musicos, a platéa, tudo esque-
cera o operd — o prodigioso violoncello tinha
conquistado todos o0s animos! Tudo applaudia
frencticamente! Elle, o artista ha pouco desco-
nhecido,agora triumphante, acclamado e grande —
agradecia sereno, quasi impassivel, as manifesta-
coes do enthusiasmo, que despertara. Ainda me

arece que o estou vendo ali.. E o meu inter-
peutor apontou para o logar da orchestra Que
physionomia, que olhos elle tinha! Que expres-
siio | Paganini devia ger assim.

— A\ gsse, meu pag ouviu-o em Londres, em 1828
— disse eu. Era extraordinario na scena, Em pé,
no paleoy tinha o gesto altive ¢ dominador d'um
el

— Este, o Cesario, nunca o ¥i no palco, nfio
sain do seu logar, mas parecia levantado, ¢ gran-
de, como se estivesse num throno | Tudo desap-
parecia, quando elle tocava !

No fim d'essa noite, corrido o panno, o platéa
em massa chamou-0,aplaudindo-o delirantemente.
Tude em pé nos camarotes. Divulgara-se o caso,
e em todos o assombro, crescera, sé era possivel,
quandg zoubeéram a ]'IES[DFH:! do I]r“st_:h que ‘u'[“
ACAS0 POZEra em tal evidencia. Mas subiu tudo isto
dé ponto, e o pasmo, foi geral, quando, pedindo-
lhe o maestro, regente da :5:‘~:.'I1n:§1rﬂ[jl elle tacou ou-
tras variagoes, tao originaes, tio deslumbrantes,
tio extraordinarins como as primeiras!

E tudo improvisado perante um auditorio como
este, com o genio ¢ a audacia que Deus dd ds or-
gamsacies excepcionaes |

"

1

Decorreram muitos annos: Uma noite de inver-
no, escura, névoenla, séguia eu por uma rua dos
velhos bairros da cidade antiga, quando, de re-
pente, ao approximar-me d'um d'esses cafés, en-
fumados antros, onde se reune uma sociedade
equivaca, mesclada com os rufifes das ultimas
camadas do povo, o porta se abriu, ¢ chegaram-
me ao0s ouvidos os sons graves d'um vialoncello,
cugandq-se, admiravelmente afinados, com oz ar-
]3653:-_ d'um piano.

, U instrumento niio era proprio d'aquelle logar.
Nem O Instrumento, nem o artista! Tocar as-
SIm 502U ouvira um, e esse nio pbdia estar
alil... Quem seria entiio 2., .,

E com este soliloquio eu parei. O dueto conti-
num‘n}. "

.— E .. Niio, niio é... Nio pode ser! —ia eu jd
dizendo alto comigo. Mas assim nio ha outro. .. O
pianista € bom, nao o conheco... Mas o violon-
cello é.. . niio pode deixar de ser; é 02, E nio
me atrevia a dizer s mim mesmo o nome glorioso
do grande artista !

omo havia de ser elle #1 Impossivel, absoluta-
mente impossivel, .. A nio ser que estivesse lou-
co .. Mas se estivesse louco nfio tacaria assim..,

E dentro da _espelunca, que parecia deserta, tio

rande era o silencio, continuavam a tocar os dois
instrumentos,

A minha razdo nfo queria acceitar a evidencia
dos sentidos, reconhecer-lhes a auctoridade: pa-
recia-me uma offensa mortal 4 dignidade sacro-
santa do genio. Nio me restava sendo um meio de
sair da duvida, que me combatio : era entrar e
ver. Venci o minha repugnancia, & entrei.

Pedia o lapis de Callot o interior da espeluncal
Ninguem deu pela minha apparicio. Sentei-me a
um canto ao pé da porta, numa mesa, a unica
que nio tnha freguezes, Os olhos e as attencoes
estavam voltados para o fundo da cata, onde to-
cavam os dois wirfuoses, que eu niio via, Como
numa sala onde estivesse a flor da alta socie-
dade, todos escutavam silencinsos: apenns os olha-
res trocados entre si denunciavam a vida, as im-
pressoes recebidas ] Aquelle espectaculo lembrou-
me a tradigio pagi do Orpheu, amansando os ti-
gres! Que expressio a d'aquelles rostos, em que
vinha espelhar-se o interior das almas, d'aquellas
cavernas lobregas, onde, como numa jaula, dor-
miam, subjugadas pela Arte, as paixdes d'aquelles
selyagens que, mesmo no centro daseidades, vivem
nos confing da civilisacio !

_Os artistas estavam encobertos por um grande’
biombo de papel ordinario, com figuras chinezas
eshuracado e sujo; mas quando ::Ica%nrnm de tocar
-—]embl_'n-mf: bem da musica, era a Sy mplonia
da Semiramis — surgiram detraz d'elle dois vul-
tos : um nio o conheci, o outro era o Cesario |

O Cesarin!... Elle alli!. .. O3 meus ouvidos
nio me tinham enginado. O
tocara na presenca de reis e de principes, descera
aquella miseria, dquella ignominia, e parecia ter
escolhido aquelle logar, para se penitenciar dos,
assomos de desvairado orgulho, que porventura
sentiu nas noites dos seus estrondosos e inchrian-
tes riumphos! RufiGes da mais infima classe, fre-
quentadores do banco dos reus, figuras patibula-
res, era 0 queeu via 4 voltn das mal seguras ¢ es-
qualidas mesas, mas a omnipotencia da Arte e do
talento fazia-se sentir ali tanto como, debaixo dos
tectos doirados, nos frequentadores dos aristocra-
ticos fuutewils do grande theatro lyrico !

O‘hnrhurinhu e taes reunides, sopitado pela
musica, recomecou logo, & eu fui-me, 8 pouco @
pouco, aproximando do outro extremo da casi,
onde, encostado a uma mesa redonda, vi o grande
artista, Sentei-me ¢m frente d'elle, cumprimen-
tando-o Elle correspondeu-me com um leve ace-
no de cabecs, mas no rosto pallido transluziu-lhe
uma expressfo singular. Nio era o enleio, nem a
vergonha de ser ali descoberto por um dos seus
antigos admiradares, porgue élle niio me conhecia
pessoalmente, O que ey vi nos seus olhos foi uma,
interrogacio admirativa : — parécia perguntar a
51 proprio porque erd que eu estava alr,. . Elle
nio pensava em si naquelle momento, estava bem
em toda n parte — rei da Arte, reinava em todo o
mundo: pouco lhe importava o logar ¢ a qualidade
dos seus subditos !

{Continda) Lacharias d'Aga.

grande artista que |

LIVRO DAS QUE SOUBERAM AMAR
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CURIOBIDADE PARISIENEE

Viviamos, como gente da sociedade, fora da so=
ciedade, Nio eramos recebidos em cosa da Princes
za de Metternich nem na da Princeza Mathilde, mas
andavamos um pouceo por toda a parte, Apresentel
Violante como uma neta dos doges de Veneza, um
pouco estranha aos habitos modernos. Paris ¢ hoss

italeiro para as estrangeiras : gosta de Veneza de ™
onge ¢ nio se lhe dé de amar as venezianas de
perto. Mas d'essas nunca veem a Paris. As venes
zianas 50 dio a volta ao mundo em suas gondo-
las. Quantas, até entre as mais coquertes, nunca.
viram a [talinl Que mostrem no sol a bellera. e5-
tio cententes) e o sol, que ainda mais contente
fica, dd-lhes essa aureola de fogo, oiro e luz, que
¢ a magia dos cabellos venezianos. y

Todos os curiosos se apinhavam em torno @
mim, quando se dizia que Violante era uma ve-
neziana de Veneza, Tinha uma irradiacio sym-=
pathica: todos 4 primeira vista 8 adoravam, Até
gostavam da sup pronuncia e do modo como em=
brulhava as palavras francezas e venezianas| Quea
encanto ouvil-a cantar! Que lindo chilrear a um
tempo alegre e melancolicol :

lamos muita vez o casa d'uma princeza decas=
hida, que se apaixoniira doidamente por Violan-
te; ndo havia carinhos que lhe nfo lizesse; por
1550 Violunte, sempre muito mettida comsige, ti-
nha: com a princeza expressaes de crionga, Que
lindo duetio de palestras intimas ! Como as duas
se harmonisavam em tadas as questdes ferninis
nas| Como se encontravam a cada instante no

labyrintho dos sentimentos! Era coisa para es-

ErevYEr=-sg.

Fazem-se livros segundo livros, nunca segundo.

os coragoes. Quantos romancistas nunca descer-
raram o jenella para olhar para o mundo e se con-
tentam com estudar os mais antigos romances !
) proprio Balzac nada havia visto ) mas ao me-
nos esse adivinhava, Tanto faz | Balzac ha de pas-
sar—como o café. De resto o que fica ¢ Daplimis
g Chlod e Manon Lescaut. Apenas Panlo e Virgi-
nifa !

Violante estava em Paris como n'um theatro.
Com' tudo s¢ divertia; mas a cdda espectaculo
novo dizia-me ;

— Sabes porque me divirto tanto ? Porque gos-
1o de il

Por mim, 6 meu maior gosto era thostrar-lhe

tude, porque sua curiosa intelligencia melhor me. &

deixava tudo ver. Os olhos de Violante é que
me fizeram conhecer Paris. Bem sabem que ne-
nhum de nés, que tanto gostamos de viajar, féz
bem o viogem de Paris. Em muita induditn coisn
curiosa conhecemol-o apenas por ouvir dizer,

Quanta perigrinacio lizemos pelas egrejas, nos

erigrinos do amor ! Como toda a veneziana, Vio-
ante éra catholica fervente De eoisa alguma gos-
tava, fora do theatro, como das egrejas. Nunca um
domingo faltou d missa, E niio rogava a Deus por
pretenciosa e por que a vissem, e nunca regpondia
ﬂ?s. Iﬂlhndus dos que procuram aventuras g hespa-
noo,

Nunca viu maldade em que se gostnsseno mes-
mo tempo de Deus e do amante; niic achava
nisso profanaciio. Quanta vez, a qualquer hora,
passando em frente d'uma egreja, corria a molhar
o dedinho na pia de agua benta e fazia alegre-
mente uma genuflexfio & Yirgem, com a expansio
de quem encontra um amigo.

— Vis tu? dicia-me. A belleza da religifio estd
em que todaa parie a encontramos. E entretanto,
as madonas de Veneza teem outradogura que niio
as de Paris,

E com isto, punha-se a cantar qualquer canciio
d'amor, achando naturalissimo obedecer a cada
impulso da alma,

Como lhés disse, tudo ella queria ver, Mais
d'uman vez, i noite, meio velada, arriscou-se atéd
ao Mabille ou 4.Closerie des Lilas. Por um nada,
niio se atirou ds valsas e contradancas, rindo como
doida, 3uundo alguma d'aquellas senhoras com a
ponta. da bota apagava o lume d'algum imperti-
nente, que se atrevia a fumar deante d'ella,

Tudo conheceu. Deu sua entroda na Crapean-
ditre de Bougival; mas ao lembrar $e das gondo-
las venezianns, mettérom-lhe do os horrorosos
botes d'aquelles nadadores de agua doce.




O OCCIDENTE

Nio precisou de muito tempo para perceber
Paris até aos andares subterraneos. Embora se
divertisse muito, dizia que Paris era cidade por
demus e que era a sua cara Veneza muito mais
impenetravel. Effectivamente, forga € confessal-o,
ﬂuem saboreou Paris até 4 embriaguez e & orgia,

epressa percebe que o prazer € Sempre 0 mesma,
porgque ¢ SE]HE}F‘E O mesmo amaor.

vl
POR AQUI, POR ACOLA

Uma bella tarde, lembrei-me de partir para
Errs, calculando poder renovar os meus quinhen-
tos mil francos reduzidos a cinco mil luizes bem
contados. Sabido é como essas ultimas effigies da
riqueza se derretem nas maos. Nio occultei a
Viclante o estado das minhas financas e dei-lhe
conta das minhas tencdes.

— Vamos a Emg, respondeu. Has de ganhar um
milhdo. Vou ver-te jogar e dar-te-hei sorte.

Em Ems, passados oito dias de febre ¢ d'incer-
teza, consegui realisar uma perda de vinte mil
ﬁ‘ﬂl'l_i-‘tl!-- live animo de parar. Estava por demals
apaixonado para arriscar n'uma carta o COragac.

bejavam-me cento ¢ oitenta mil francos; era
um anno de felicidode.

Comegou entio para nds uma vida nova.

Cada manhd perguntava a mim mesmo aonde
nos levaria a impetuosa paixio, que me agrilhoava
ajoelhado aos pés da minha loira veneziana e me
tornava inhabil para buscar um futuro social,
fosse qual fosse. Essa idéa tornou-me muita vez
pensativo, distrahido, sombrio. Violante cuidou
que era o meu amor que esmorecia. Ergueu-se
entreé nos, mansinho, cfen:m e misteripsamente,
mis sem descanco, um muro implacavel. E entre-
linto nunca como entio eu gostei d'ella. O que
nfic impedia que mulher que me vigsse 4 mio eu
4 niio acceitasse por uma hora. Chamei em meu
soccorro todos os atordoamentos ¢ a embriaguez
da mais insensata das vidas.

Nem por isso deixava de sentir rajadas de amor
louco; queria expirar nos bragos de Violante,
mas queria que elln morresse comigo — let fatal
do egoismo |

Muita vez a via triﬁte, surpr-c]'leruﬁﬂ‘-ﬂ com 035
olhos cheios de lagrimas, mas nio sei que absurda
indecisio impedia o comeco da explicagiio franca
€ rude. Como dizer-lhe que haviamos de renun-
ciir dquella vida cheia de todos os encantos pa-
risienses, de todas as preguicas orientaes? Nio
iria ella largar me, para junta com outro buscar
Prazeres a que eu ja niio podia voltar a acompa-
nhal-a?

Ao pensar n'isto, endoidecia, multiplicava &x-
pedientes ; lancei-me com ardor selvagem em rui-
n0sas extravagancias, sempre atraigoando Vio-
lante e 5o dlells insmndu. O logica da paixiio}

uanto mais a trahia, mais a amava !

Por estranho acaso, os unicos amigos, & quem
POsso, sem cdrar, contar esta historin, sio exa-
clamente o que nao puderam observar-lhe todas
as Joucuras. Durou aquillo tres estacdes. Quasi
todas  estavam entho iora de Paris. Ouviriam
quando muito, fallar por alto das nossas soirées,
bailes, vertiginosas lestas. .

Foram ceias e illuminacoes no lago d’'Enghien;
rﬂf‘dﬂ'll juntares de Paris comidos sobre as rochas
de Dieppe, em tendas de purpura de que nio des-
denhira o proprio dugue d'Antin, Que mais sei?
Festas em Flj-ul:: que principiavam d segunda-feira
€ terminavam na quarta,

Para onde quer que eu fosse, preparava-lhe uma
corte. Ainda hontem, n este respeito, achei entre
as cartas d'ella este pedaco d'um jornal de Bade:

«Podem a ver todos os dias no terrago. Lk alta.
Ampla formosura, mas nio pezada. Dir-se hia
uma d'essas mulhéres que o Veéronez pintava com
tons esplendidas, vestia de ricos estofos de bro-
cado e punha no primeiro plano de suas telas. A
cabeca ¢é largamente modelada, altiva € suave. s
olhos-ardenam, a bocca sorri.

«Bastos cabellos estrellados de perolas, enrola-
dos com @ negligencia da riqueza, relampejam
com tons fulves. Um fudor corda as trancas d o1ro
brunido, a0 modo dos disdemas cingindo as fron-
tes das rainhas merovingianas, A ﬁ;rm;n impera
ém todos os gestos d'essa linda mulher. Pudesse
um esculptor entretecer-lhe nos cabellos um ramo
de vinha e ella lhe fosse modelo para uma das
nymphas que criaram Baccho menino. Engano-
me : ella ¢ uma nympha de Diana.

«Vestida de prefo, ¢ incomparavel sua formosura
de rainha, Sabe ser bella. Nao ostenta a bellezs,
parece até que nio quer que lh'a notem; mas
todos voltam os olhos para vel-a, e, se ella dd por
is50, adeja-lhe na bocca o que quer que 5¢ja de

indefinivel. Ha mysterios de bondade em seu sor-

riso, mas tambem um niio sei qué estranho: s
esphinge de Cytheron e a Jocunda do Louvre.
Veste-se bem e simplesmente; mas, MEsmo sem
isso, — se ella o saberd ? — seria a primeira. Cer-
cada, adulada, procurada por todos, passa entre as

ondas dos passeanies, arrastanndo o5 cortezios no .

encal¢o, tio linda que deslumbra, tio natural que
fascina.

«Mas ama um 50, porque o ama.n

Muito naturalmente, com 1antas loucuras, ca-
vava s€ o abysmo sob a minha fortuna e erguia-
ge cada ver mais alta a muralha que me separava
de Violante. k :

Ella, por vezes, tinha caprichos, saciedades,
dias de spleen. Em Paris, succedia-lhe sahir de
repente da casa de jantar, onde 05 NOSS0S AMIgos
discutindo, com o vinho de Campagne perdiam
declaradamente o juizo, € eu 1a encontral-a no
quarta, a chorar. ; A :

Agora sei porque €5sas lagrimas corriam ; mas
entao s6 sabia queixar-mé ¢ accusal-a Sceplicos,
nfio acreditaes talvez, que ella chorava sobre o
meu amor, que cuidava morto, sobre o passado
que fugia, sobre o futuro onde via um tumulo.

— Em que pensas, Yiclante, ta0 tristinha ? per-
guntava-lhe. !

— Na morte, mie cara.

Hauteroche calou-se.

ViI
COMEDIA

Querida Violante ! Era pura como o oiro! Nada.
percebia d'este jogo das escondidas, que ¢ o da
vida parisiense. Era um coragio aherto, detes-
tando musearadas, Ha mulheres que s¢ comprazem
com s traigoes, vivendo n'ellas como O peixe
n'agua, descuidosamente. Viclante niio quéria co-
medias d'essas. Um dia o marquez de Morsand —
jembram-se d'esse 1olo, que afinal se retirou para
a sua casa decampo. depois de uma cobardia pro-
verhial — disse-lhe nos Halianos, guando eu fora
a um camarote proximo, que estava doido de
amores por ella,

— E aonde quer chegar? perguntou-lhe ella
com & sua fina ironia.

— E simples, respondeu. Amo a, ha de amar-
me, seremos felicissimos e Hauteroche tambem
por nos ver felizes. .

—Se ¢ assim tio simples, seja. Mas como ¢én-
ganaremos nos Hauteroche, porgue Ihe affirmo
que o contentamento d'elle nao sera tamanho co-
‘mo diz? LY L

Morsand niio era homem de Imaginacao.

—Quer vir a minha casa? . ]

_ Isso nin: encontremo-nos n'uma frisa d'um
theatrinho pequeno,

— Nfo dispensa o publico? 3

—No hosque de Bolonha entdio, no passeio da
tarde, Encontrar-nos hemos d porta do Fre Ca-
falan.

— Prefiro isso, :

Ficou portanto combinado que se encontra-
riam no dia seguinte proximo dp Pré Catalan,
do lado das vaccas. Morsand, muite tolo, contou
logo 4 conguista @ tres ou qualro RmMIgos, Nao
deixando de lhes recommendar segredo para que
mais depressa chegasse aos ouvidos de todos,
Houve mais: quiz uma testemunha da aventura
para que ninguem d'ella duvidasse. N'esse tempo
todee me invejavam. Violante era entio a mais
linda e falada de todas as mulheres do demi-man-
ge. Era portanto uma gloriasinha furtarem-m'a
pur uma nora ou FHFB ﬂf.‘:ﬂl]’?'ﬂ:.

‘Ao bater das nove horas, o sr. de Morsand es-
tava no posto, acompanhado pelo amigo, que dis-
cretamente deveria afastar-se, logo qué a dama
apparecesse. Nio esperou muito. Passados porém
minutos,- a dama chegou, velada, esquiva, enco-
lhida, como convem 4s apn;xgnadas que vio as
entrevistas. O marques Ertﬂ!p]tﬁu-str_!hﬂ- A0 en-
contro, estendeu-lhe a miio ¢ curvou-se para dar-
lhe um beijo, porque era dos gue prelerem o Ca-
minho mais curto. .

_ Sabe, disse-lhe, que tenho agui a carruagem
a deis passos | seguiremos pelo caminho de Saint-
Cloud. E' natural que a esperem, mas, d'aqui a
meia hora, voltarel cOmMSIGo aqul ou @ beira do
lago. I ’ _

"\ sanhera ndo respondeu  parecia muilo com-
movida ; deu o brago ap marquez ¢ deixou-se le-
var com todo © abandono d'uma mulher arras-
1ada. Morsand nio acreditava em tanta ventura,
A meia duzia de passos d'ali, metten a dama na
carruagem, anichou-se as-lado d'clla, ¢ tocal

—FE eun que niio o queria acreditar! dizia com
geus botdes 0 nmi;ia testémunha, O diabo do he-
mem conquista todas as mulheres!

Wesse mesmo instante soou uma gargalhada
argentina. Era’ Violante que, encostada i mew
braco, quizera gosar d'essa farcasinha nocturnal

— Nifo é verdade, perguntou-me, que tenho de-
do para as comedias?

Violante trocara do tolo e do patife, atirando-
lhe para os bragos a lavadeira, que ella mesma ves-
tira. Dando-lhe lictes de dignidade, recommen-
dira-lhe que fosse muito obediente atéao mo-
mento de entrar na CArrUagem j Mas uma vez o
marquez de volias com ella, deveria ser um dia-
giio de virtude, respondendo a qualquer tentativa
com todas as reveltas d'uma mulher indignada.

Steeple-Chase interrompeu Paulo de Hautero-
che, rindo e dizéndo @ ;

— Bem me lembro d'essa aventura. A noite o
marquez, veio ao gremio, onde ja todos sabiam
da historia: cada um de nos, por sua vez, foi-lh'a
contar, no maior sigillo, Nem escapou ao chariva-
ri! Com todas as pincas tocdmos marimbas em
todos os candelabros e copos do club,

—Foi assim, foi, disse Henrique de Lecluse,
até me lembro d'uns versos que principiel. Mas o
que niio sabes, tu que Nos conlas essi histaria, &
que a tal lavadeira esta hoje quasi na moda. Tho
virtuosa fol 'com o marquez, de tanto beliscio o
encheu, que Savigny deu-lhe uma riqueza digna
de inveja; quinhentos francos por mez, liches de
piano, e duas horas de tipoia.

Mandou-se vir mais champagne ¢ fomos todos
Imra a janella ver por instantes o final da quadri-
ha no concerto dos Campos-Elyseos.

— Como Violante gostava d'esta musica de Of=
fenbach ! dizia Paulo de Havteroche, que a cada
passo encontrava lembrancas da querida amante.

(Continiia). '
e e Nl PSR
NECROLOGIA

CONSELHEIRD FRANCISCO JOAQUIM
DA COSTA E SILVA

O primeiro dia do corrente mez ficou assigna-
lado na nossa historia da administraciio colonial
com a morte do conselheiro Francisco Joaguim
da Corta e Silva, em quem o paiz perdéu o func.
cionario superior dos mais distinctos.

O coro unisono de pezar que homens de todos
os partidos prestaram ao seu passamento, fol um
eloguentissimo elogio, que registamos como pre-
mio & vida laboriosa do illustre extincto.

A vida do conselheiro Costa e Silva bem se
pode dizer que foi toda consagrada 4 nossas
possessoes. Nomeado por decreto de 23 de abril
de 1847 secretario geral da provincia de Angola,
contando apenas 20 annas de edade, ¢ d'ahi suc-
cessivamente, nos cargos a que ascendeu de offi-
cial & secretario do conselho ultramaring, até di-
rector geral do ultramar.

Segundo refere um seu biographo, Costa e Silva
teve occasifio de, no conselho ultramarino, estu-
dar questdes de elevado aleance e por vezes col-
laborou com alguns ministros da marinha em re-
formas importantes. Alguns dos decretos referen-
dados por Luiz Augusto Rebello da Silva, e que
ainda heje vigoram, tveram por principal colla-
borador o conselliciro Costa e Silva. Cita-se 0
que regula a administracio das provincias ultra-
marinas, que esti em vigor ha trinta annos, stm
que os ministros se tenham atrevido a modih-
cal-o0.

Estava, pois, desde muito indicado naroral-
mente para director geral do ultramar 0 conse-
lheiro Costa e Silva, quando em 1856 vagou esse
importantissimo logar. No seu exercicio {ol sem=
pre dedicadissimo

Na sun vida politica, Costa e Silva den sempre
provas da mais nobre integridade e desapaixona-
da_affeiciio partidaria. Desde 1851, em que ela
primeira vez foi eleito deputado por Angold, &
nas successivas representagGes que fex, na camits
ra, onde quasi nunca deixon de rer dssento, dos
circulos de Ovar, Cintra e Mafra, qué bastas ves
zes o elegeram, até ao pariato. a que ascendeu
em 1881, o conselheiro Costa ¢ Silva manteve sé
um modelo da mais pura lealdade.

Em 1878 foi presidente da camara dos deputa-
dos, merecendo o respeito de todas as facghes par-
tidarins, gracas oo seu bom senso £ dignidade.

Embora actualmente estivesse affastado da po-
litica activa, nfio o estava comtudo o venerando
director geral do ultramar do desempenho das
suas elevadas funcebes.

Nas duas: casas do parlamento; logo que cons
rou a morte do conselheiro Costa & Silva, foram
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O OCCIDENTE

dedicadas: 4 sua: memoria algumas phrases, que,
devidamente pondéradas em relagio ds pessoas
que as pronunciaram e o quem se referiram, de-
vem ser tomadas comooa afirmativa mais solem-
ne do valor do fallecido,

Recebemos e agradecemos:

Contribunigdes da Sociedade de Geographia de
Lisboa para a celebragdo do guarto centenario do
descolritmenta do camilo maritime para a India,

Mais tres volumes se podem enfileirar na ex-
tensa collecciio d’estas contribuicies litterarias ¢
historicas. Com ellas tem feito a commissiio exe-
cutiva quantiosas despezas de difficil resarcimen-
1o attentas as estreitas condicbes do nosso mer-
cado de livros. _

Roteiros portugueses da viagem de Lishoa d In-
dia nox seculos XVI e XV, publicados pelo nos-
so erudito confrade sr. Gabriel Pereira, € 0 pri-
meiro d'esses tres volumes que temos presentes,
O assumpto e a reconhecida competencia do an-
ctor s3o attestados do subido valor da obra,

Historia dos Portuguezes no Malabar, por Zi-
nadim, & o segundo dos volumes 4 que nos vimos
referindo, um interessante manuscripto arabe que
o estudioso professor sr. David de Mello Lopes
traduzin carinhosamente e precedeu de uma eru-
dita introduccio. :

La femme ef la ga:'r., appel aux mdres portu-
aises, par Calel, ¢ o terceiro volume presente.
sste appello @8 mies portuguezas, mas gscripto

em frances, & devido i uma das nossas mais dis-
tinctas escriptoras, cujo pseudonymo firma varios
trabalhos litterarios j4 ajuizados lisongeiramente,

La femme et la paix foi uma nova manifesta-
ciio do brithante espirito da sua auclord e que nas
agradou bastante, :

Ainda outros trabalhos se annunciam n'esta
colleceiio. alguns de grande tomo, que muito a
devem opulentar, mas que tornarfio difficil a sua
total acquisicio pelo elevado prego que deve at-
tingir, sendo impusswel il malria dos collecio-
nadores o possutrem-n'a integralmente.

Mio podemos deixar comiudo de folgar pelos
valioeos estudos que n'ella se encontram, mas
cuja abundancin nos paréce descabida, ameagan-
do o sua publicagio chegar a0 outro centenaric,

Guia pratico para o.emprego dos adubos chimi-
CO8, §nﬁr Magiéres, traducgao de A. F.— Lisboa
w— [ @

Cc:rgnn por mais de uma vez se tem dito & nos

adubos que todas as nacdes agricolas pHem asua
melhor esperanca de fertilizacio da térra e abun-
dancia da Emducc_‘ﬁﬂ. Nio ha terreno exhausto ou
cangado, nio ha constituicio geologica que se niio
russa modificar profundamente com o uso intel-
igente dos adubos: Sabel-os, pois; escolher ada-
ptados precisamente em relagiio da cultura ao ter-
réno, eis o que no presente manual se'ensing pro-
ficientemente,

Governo Geral do Estado da India

Ha tempos, tivemos agradavel ensejo de noti-
clarmos o aE}r‘umcimenm de wvarios relatorios
mandados publicar pelo governo geéral do Estada
da Tndia, € nie pudemos deixar de louvar éssa
yublicagae, porquanto nos relatorios se encerram
interessantissimos ¢ importantes dados para so-
bre elles se estudar as necessidades d'aquelle Es-
tado e provel-us com perféito conhecimento.

Entre esses relatorios havia um, que nos entiio
menciondmos com em enho, e que se referia a6
caminho de ferro de Mormugio, & ao decresci-
mento do seu trafego. !

Tomadas as providencias que Ecansﬂhnvg 0
referido relatorio, & Com prazer que temos Visto
crescer, duplicar até, a receita d'aguelle caminho
de ferro, o que prova bem a utilidade d'estes do-
sumentos e a vantagem.que os poderes publicos
e a nacio tiram do seu estudo.

Syscitando a sua publicagio o illustre gover-
nador do Estado da India alcanca elementos pa-
ra melhor administragio e governo, baseando se
sobre dados verdadeiros e inquirindo das peras ¢
difficuldades que se levantam pari0 progresso e
desenvolvimento d'aquelle Estado. :

Mais *tres importantes relatorios temos agora
egynosso poder, recebidos da Imprensa Nacional

CONSELHEIRO FRANCISCO JOAQUIM
DA COSTA E SILVA

FALLECIDO N0 DIA 1 00 CGRRENTE

de Nova Goa. Sio elles o Relatorio sobre a admi-
nisiragio do concelho de Salsete, relativo aos an-
nos de 18g5-00 ¢ 18gh-97, redigido pelo respe-
ctivo administrador sr. Nicolau Reys, illustrado
capitio do exercito de Portugal ; o Relatorio so-
bre os servicos do governo do districto de Diu, re-
lativos aos annos de 1866 e 18g7, elaborado pelo
governador sr. Antonio Ii:lpimei| Pereira Nunes;
& a Analyse Mineral das Aguas medicinaes da In-
dia Parfuguera, feita pelo lente da escola medi-
co-cirergica de Mova Goa sr. Virlato Jodo Pinto.

Diversos relatorios: Lo

Estamos na época em que as differentes insti-
tuighes associativas prestam contas ¢ submettem
05 .seus respéctivos relatorios ds assembleas ge-
raes. Entre aquelles qué temos presente por de-
licada offerta das dignas ¢ benemeritas direccbes
destacamos os das seguintes : - ;

Sociedade protectora dos urphdos desvalidos das
victimas do cholera worbus em 1857 (Azylo da
Ajuda) de que é desvelado provedor o nosso ami-
go Jayme Arthur da Costa Pinto, 4

Asyla dos orphios desvalidos da freguesia de
Santa Catharina, Ezte relatorio foi lido na sessio
solemne do 40.° anniversario da fundacio d'esta
conceltuada instituicio.

Associacio dos jornalistas de Lisboa. Este rela-
torio contem tambem o parecer do conselho fis-
cal de 1308, : i

Assoriacio de soeeorvos mutuos na inlabilidade.
Esta utilissima instithicfio acaba de completar 27
annos de existencia e conta 1000 socios, O QU
justifica plenamente a consideraciio em que € tida,

Catalogo da Fixposicdo dos Traballios dosalum-
nos da fscola de fiuﬂns-zlr.res de Lishoa approva-
dos no anno lective de r8g7 a 1868, — Lisboa Im-
prensa Nactonal, 1859, : ;

I esta a 16% exposicio annual, qué se realisn
ne importante estabelecimento de ensing driistico
do nosso paiz. Figuram n'ella trabalhos de valor,
que merecem ver-sé parq incitamento dos jovens
artistas e bom nome da arte nacional.

Alfains agricolas — Lishoa — r8598.

Nosnossos numeros de 20 de julho, 3o de agosto
& 1o de setembro do anno findo, referimo-nos em
artigos especiacs, largamente 4 exposicio de al-
faia agricola que, ¢m commemoragio do cente-
nario da India, se realisou na pittoresca Tapada
da Ajuda. A - )

O presente volume, que se intitula Alfaias Agri-
colas, trata desenvolvidamente d'aquelllu CXposi=
gio e contém oy documentos respectivos, taes
COMO : 0 programma, regulamenta, jurys, catologo
illustrado, hsta dos premiddos, opiniio do 1m*
prensa, e1e, o

Com # publicacfio d'este trabalho, contribuiu
relativamente, a Real Associagio Central da Agri-
cultura Portogueza, para o enriguecimento da col-
lecefio das publicacoes commemorativas do cen-
tenario indiano e erguen um perduravel padriod
sun benemerita-¢ provida iniciativa.

Saggio di poesie siviglianl, tradotie in italiano

— por Prospero Peragallo — Stabilimenio Ved.
Papini e Figli— Genova — 1588,

N'uma elegante edicio de 65 exemplares, ape-
nas, que nio entraram no commercio, publicou
em Genova o nosso estimado collaborador rev.®
Prospero Peragallo, este ramilhete de poesias se-
vilhanas por élle traduzidas em italiano.

A encantadora edigio ¢ dedicada pelo erudito

traductor. #o seu amigo D José lamarque de
Novoa; em memoria da esposa dilecta a poetisa
D. Antonia Dins de Lamarque, a quem o rev.”
Prospero Peragallo presta assim homenagem e re-
cordacio :ufl'i.‘u:E_Lmsn:«:} traduzindo-lhe algomas das
.':'\.'I.II.IE: C'U[I“-PL}EI:.I":'JI'.,"H,
« Contém, pois, o presente florilegio de poesins
sevilhanas, varias produccoes d’aquella illustre
dama, outras de seu marido D. José Lamarque de
Novon, ¢ ainda um soneto de 1. José de Velilla,
com as respectivas versdes em italiano.

Do primor da traducgiio e da belleza das com-
posiches escolhidas, siio penhor indiscutivel o bom
gosto & a erudiciio do venerando sacerdote, que &
nossa Academia se orgulha de contar entre os
seus socios.

Annnario da Escola do Exercito. — Lishoa —
Imprensa Nactonal, — 1554,
cha-se ja publicado este anmuario relativo oo
anno lectivo de 18g8-18qa, € cujoutilidade se con-
tinua demonstrando pelo apreco que merece,
Contém o calendario escolar, & acta da sessio
solemne de inauguragio dos trabalhos escolares,
legislacdio, nota do pessoal, regulamentos de ma-
tricula, etc.; alumnos do anno lectivo corrente,
Er_ogmmmu das cadeiras, lista dos livres da hi-
liotheca, etc., erc, gque tornam o annuario o
util como interessante na sua especialidade.

Almanach {lustrado do «Occidentos
Para 1800
_ Estid publicado este interessante annuayioapro-
fusamente illustrado de gravaras e com ohd Tinda
capa em :hrer.no representando o Felrn Frog-,
en por occasiio do Centenario da Indin. © "ok
PREGO 200 RES — PeLo CORRRID 220 r-*uf:m;_-'f.!"
A venda nas principaes livrarias e na Ehpresd-
do Occidente, Largo do Pogo Noyo, Irr',ﬁ'ba..:':’? £

Capas para encadernacio do <0CCIDENTEs-

Preco da capa $00 réis, (ranco de porte,

Preco da capa e encadernaciio 1200 réis.

Pedidos 4 Empreza do «OCCIDENTE»
Larga do Pogo Novo— Lisboa

DICCIONARIO D TECHNOLOGIA ADUANEIRA

Para Portugal ¢ Brazil
oK
José Augusto da Silva Sampaio
Vaorlilcador das alfandogos
Publica-se aos fasciculos de 3z paginas in-4."
ag preco de 1oo réis cada fasciculo
NEPRESENTANTE E AGENTE
kM
. Portugal, ilhas adjacentes e Ultramar
EMPREZA DO OCCIDENTE
Largo do Pogs Novo, Lishoa

Onde se pode dirigir pedidos de assignaruras,
eLa;

DICCIONARIO DAS SEIS LINGUAS

e siniea s geaorn, fndispensatel
an Comntercio, d Inedusfri, s corpargpdes o plo-
alfcis o consnlares,
aor fabellides, cacrivdes, o eatwdanlcn
e Locdos o paises, oic.

ABRANGE
Francer, Portuguez, Hespanhol, laliano, Inglez & Alleméo
Forma um 56 volume perfeitamente manuseavel
e publica-se nos fascicules de 16 paginas.
30 réis cada fasciculo pago a entrega
Para as provincias ds series de 5, 10 e 20 fas-
ciculos, accrescendo o porte do corréio,
Assigna-se em todas as livrarias ¢ na
EMPRESA DO OCCIDENTE
Largo do Foco Novo — LISBOA
Enviam-se prospectos e specimen a quem 05
pedir.
——— R —————
Heservodos todos os direitos de proprios
dade nriiatioa e litterarin. ]




